Sylabus z discipliny

JAZYKOVY OBRAZ SVETA NA SLOVENSKU
(PROFILOVY PREDMET)

Vyucujuci:  doc. Mgr. Martin Blaho, PhD.

Studijny program: ruské stadia
Studijny odbor: filologia

Status predmetu, rok a stupen Stidia, semester, rozsah vyucby, ukoncenie predmetu, pocet
kreditov: P, I. rok, (Mgr., denné), ZS, prednasky a seminare 1/1, S, 3

Forma vyucby: prezen¢na

Akademicky rok: 2024/2025

Obsah discipliny vyjadreny v zdkladnych témach predndsok a seminarov:

Jazykovy obraz sveta — vychodiska, terminolégia.

Jazykovy obraz sveta a obraz sveta v nejazykovych systémoch.

Vychodiskd kognitivnej lingvistiky. Kognitivna funkcia jazyka. Jej aplikacia na jednotlivych
jazykovych urovniach.

Objektivny a subjektivny obraz sveta. Podmienky pre vytvaranie obrazu sveta.
Aplikacia teoretickych poznatkov pri konkrétnom jazykovom obraze sveta.

Jazykovy obraz Ruska na Slovensku.

Zdroje vytvarania jazykového obrazu.

Historia, kultara, politika, vzdjomné kontakty, sicasné dianie v Rusku a jeho jazykové
zobrazenie.

Hierarchia kognitivnych poznatkov o Rusku na Slovensku.

Pozicia antropocentrickych obrazov Ruska v zahranici.

Uloha ruskej literatiiry v jazykovom obraze Ruska na Slovensku.

Sovietske obdobie a jeho jazykovy obraz — lloha jazykovych sovietizmov.

Jazykovy obraz postsovietskeho Ruska.

Fragmenty jazykového obrazu Ruska v sti€asnych slovenskych médiach.

Podmienky hodnotenia Studijnych vysledkov:

Zikladné podmienky na udelenie kreditov:
Predmet je ukonceny ustnou sktiskou. V priebehu vyucbovej ¢asti semestra Student analyzuje
vybrant redliu vo vzt'ahu k jazykovému obrazu Ruska a prezentuje vysledky na seminari. Na
ziskanie hodnotenia A (vyborne) musi ziskat’ najmenej 90 %, na ziskanie hodnotenia B 80 %,
na hodnotenie C najmenej 70 %, na hodnotenie D 60 %, na hodnotenie E najmenej 50 %.
Student, ktory ziska menej ako 50 % bude hodnoteny stupiiom FX. Vysledné hodnotenie
bude pozostavat’ z hodnotenia prezentacie (20 % vahy) a ustnej skisky (80 % vahy).
Pocet kreditov a casové rozmedzie pre podmienky absolvovania predmetu:

- 3 kredity =90 hod.

- vyucba predmetu: 13 tyzdnov 1 prednaska 1 seminar = 20 hod.
samostatna praca — priprava na seminar: 25 hod.

- samostatnd praca - analyza redlie a jej prezentacia na seminari: 20 hod.

- priprava na ustnu skuSku: 25 hod.
V pripade prerusenia prezencnej vyucby z nariadenia UVZ/RUVZ/vedenia univerzity/ fakulty
bude vyucba a skusanie prebiehat’ nariadenou diStan¢nou formou.



Vysledky vzdeliavania:

Ziskané vedomosti: Absolvent predmetu vie zadefinovat’ a vlastnymi slovami interpretovat’
zékladné pojmy z oblasti jazykového obrazu sveta v ramci rusko-slovenskej komparacie;
ovlada prislusntl terminologiu a orientuje sa v oblasti problematiky kognitivnej lingvistiky na
teoretickej trovni.

Ziskané zrucnosti: Absolvent predmetu dokaze zaclenit’ jednotlivé jazykové javy v texte do
celkového kulturologického systému ruskej kultury; dokaze analyzovat jazykové jednotky z
pozicie zékladnych vychodisk jazykového obrazu sveta.

Ziskané kompetencie: Absolvent predmetu ma kompetenciu analyzovat’ jazykové jednotky z
pozicie rusko-slovenskych analogii; dokaze aplikovat’ uvedené kognitivne javy pri rozbore
jazykovych jednotiek na jednotlivych urovniach jazyka; orientuje v zédkladnej teoreticke;j
literatare s tematikou jazykového obrazu sveta.
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